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Pariški šah.
Avstrijska delegacija vSaint-Ger- 

maln-en Laye je prejela mirovne po
li0!® v novi redakciji. V bistvu se ti 
P°goji niso spremenili. New Europe 
pravi o mirovnih pogajanjih z Nemško 
Avstrijo, da se le-t& sodijo na tak 
način, da bi človek mislil, da nove 

države nekdanjo monarhije 
-Ploh niso pri tem interesirane. Pet 
velesil razpravlja o tem vprašanju, kot 
u . - s? to i ife samo njih, ne pa morda 
Poljske, Češke, Romunske, Jugoslavije

torej baš neposrednih mejašev'. 
Zastopniki teh novih držav so pac 
°d časa do časa klicani ad audiendum 
verbumr nikakor se pa nimajo udele
ževati diskusij ali pa celo vmešavati 
v odločitve petorice. ...

Mi tedaj ne bomo govorili niti 
Pfi sklepanju miru s sosedi. Diktat 
Povsod. Posledice in rezultati te brez
glave metode se kažejo že danes. 
Nikjer nobene odločitve, ki bi bila ute
meljena v resničnih dejanskih raz
merah. Na naši severni meji delitev 
koroškega teritorija v dva pasa, kjer 
naj se izviši plebiscit, na jugozapadu 
pa ni o kaki ljudski volji niti govora. 
Zadnji dnevi so nam prinesli" v po
nudbo poleg avtonomne reške države 
še enega nezakonskega otroka, usta
novitev druge samouprave v Jugo
slaviji: Zader, Šibenik. Tittonl je po
dedoval po Sonninu res zavoženo 
gospodarstvo in kijub največjim na
porom se bo vsakemu rimskemu ka
binetu težko izvleči z zdravo kožo iz 
te zmede.

Klub glavnih pariških šahistov se 
je razšel. Wilson in Llcyd George 
imata doma posla dovolj. Velesile so 
pustile v mirovnem zastopstvu v Pa
rizu diplomate druge vrste. Italija Ima 
Čast, da drži v tem konsorciju pred
sedniško mesto, ker je pač Tittoni 
sedaj edini vodilni mož, ki je še 
°stal pri zeleni mizi — brljavec kralj 
•hed slepci.

Ti gospodje naj sedaj poravnajo, 
jmr so zagrešili predniki; slabo upanje, 
‘ oda niti v antantinlh državah ne pri
čakuje iz Pariza nihče več kaj do-

v LADIM1R LEVSTIK.

V Pariz so šli vsi z upanjem v 
srcu, da bodo obveljala načela pra
vice, ki so priborila zaveznikom kon
čno’ zmago. Danes vedo vsi, d a n e  
bo sklenjen ta mir nič drugače kot 
kakršenkoli mir dosedaj — meč leži 
na tehtnici. Celo italcfiiski Amerikanec 
Herron imenuje zvezo narodov ligo 
gospodarjev (league ct dominion). 
Seeton Watson piše, da so metode, 
ki služijo pri sklepanju tega miru 
skrajno površne in diletantske, geo- 
grafično znanje pa enako ničli. Walter 
Weyl opisuje v „Ntw Republic“ (7. ju
nija t. 1.) Wilsona, ki je šel v P arz  
kot srednjeveški doktor teologije s 
tezami na pergamentu in mislil, da 
bo tam našel tudi doktorje, ki se 
bodo spustili z njim v argumentacije 
in jasno, da bo njegov evangelij 
zmagal. Toda idealist WiIson je padel 
med hudiče, ki so bili vajeni igrati po 
kleteh in politik Wilson je izgubil 
ravnotežje v tej podzemeljski igri. 
Italija, da dobi vsaj nekaj, je zahte
vala vsega čez mero, londonski pakt 
ji je dajal premalo. Angleži so pač 
izrazili Wilsoisu, da je ta pakt nemo
ralen in da bi morala Amerika najti 
izhod za oba nasprotnika. Wilson se 
je podal, začel predlagati kompromise, 
katerih nobeden ni odgovarjal njegovim 
14 točkam in izgubljen je bil. Anglija 
je igro dobila Wilson je razočaran 
zapustil Evropo, fn n a j b o l j  p e r e č e  
v p r a š a n j e  t e g a  m i r u ,  j u g o -  
s l o  v an s k o - i  ta 1 i j a n s k i  s p o r , j e

? e .s, b o l J z a p l e t e n o  k o t  v 
z a č e t k u .  Anglija je pa v tem sporu, 
kar mimogrede dosegla vse. Wilson

bi prišli v poštev za ta slučaj, menda 
niso preveč vneti za dobrote italijanske 
kulture. D o r a s p l e t a  s e  p o  t em 
p o t u  ne  b o  p r i š l o .  Danes pač 
uvldevajo sami zavezniki, da jc  
b ila  največja napaka to, da so pos
la li kot okupacijsko armado na ju 
goslovansko ozemijo Ita lijane , k i 
so stranka v pravdi. Vsi nasveti, ki 
so opominjali antanto na to nevar
nost, so šli njenim državnikom mimo 
ušes kakor Kasandrini glasovi.

Tolažijo se s tem, da ta  m ir  
i t a k  ne  b o  d e f i n i t i v e n ,  a m p a k  
s e  bo  i z b o l j š a l  in p o p r a v i l  z 
n a k n a d n i m i  d o g o v o r i ,  ki  j i h  
b o d o  s k l e n i l i  me d  s e b o j  n a r o d i  
v t r e z n e m  i n r e s n e m  s o d e l o 
v a n j u .  V koliko se bodo te nade iz
polnile, danes ne moremo presoditi. 
Izvršiti se bodo morale na vodilnih 
mestih korenite spremembe. Sodelo
vati z ljudmi teh režimov ne bo mo
goče. Kompromisov, s katerim i b i 
saukcljonirali rop, pa narod ne bo 
delal. K a k o  na j  s e  n .p r. d o b i m o  
za  r e s n o  s o d e l o v a n j e  v d r u ž b i  
z i t a l i j a n s k i m i  n a c i  j on a l e i ,  k i 
o s l o v e n s k i  G o r i š k i  s p l o h  ne  
r a z p r a v l j a j o ?  V kakšni smeri se 
bo razvilo medsebojno razmerje med 
nami in Italijo po ratifikaciji miru, ne 
vemo. Če ostane v Italiji vse n e s
premenjeno po današnjem, najdemo 
v zgodovini edino primero — Alzacijo 
in protest, ki so ga podpisali v Bor- 
deaux narodni zastopniki proti tej 
nasilni aneksiji, med njimi je bil tudi 
tiger — g. Clemenceau. S. r.

je popustil tam, kjer bi bil moral 
vstrajati do konca — v svojih načelih, 
katera edina so obetala narediti mir, 
let ga še ne pozna zgodovina, tako 
bo pa pariški kongres v letu 1919 
enakovreden pendant k dunajskemu 
kongresu izleta 1815. N a m e s t o  n a 
č e l a  p r a v i č n o s t i  j e  o b v e l j a l o  
b a r a n t a n j e  in k o m p e n z a c i j e .

S kompenzacijami nameravajo v 
Parizu odškodovati Lahe za „izgube“ 
v jadranskem morju. Te kompenza
cije pa zadevajo kaj neprijetno dru
gam, kjer tudi ne marajo b i t i  enostavne 
figure za konferenčne šahiste. Sirci, ki

Resni problemi, 
iv.

O agrarni reformi se vsaj posve
tuje, o socijalni v ožjem zmislu ni duha 
ne sluha. In vendar je ta, zlasti za nas 
Slovence, ki bomo postali najbolj in- 
dustrijelni del države SHS, nujno po
trebna. Ne vemo sicer natančno, kako 
se izvaja nacionalizacija tujih podjetij; 
cujemo le, da se snuje močna kapi
talistična organizacija, ki hoče mono
polizirati takorekoč vso industrijo na 
slovenskem ozemlju. Imamo torej naj- 
lepse izglede v zasnutek trusta ovitega

v naroden prapor, a nič manj brutalno 
kapitalističnega, kaker je bil dosedanji. 
Za delavca se ne briga nikdo, in če 
se načrt vojnih dobičkarjev izvede, bo 
naš mali človek še večji revež, nego 
je bil prej.

Zdi se, da sedanji državniki niso 
na vrhuncu svoje naloge, in da prav 
nič ne razumejo novih upravičenih 
struj. Mesto da bi izvajali počasi soci- 
jalizacijo kakor je to projektirano v 
Ceho-Slovaški republiki, Nemški-Av
striji i. t. d. so jim vzor imperalistlčne 
države za pada zlasti nesocijalna Fran
cija. Toda pri nas ne pojde tako.

Najmanje, kar bi se moralo pri 
bodoči socializaciji obratov Izvesti, 
bi bilo tole: Osnujejo naj se akcijske 
družbe ali družbe 7. omejeno zavezo. 
Od akcij oziroma deležev bi morala 
pripasti najmanj četrtina delavcem in 
In uradnikom dotičnega podjetja, na 
primer v razmerju plač. To bi se mo
ralo ugotoviti zakonitnim potom. Da 
bi te deln!ce oziroma deleži ne prišli 
v napačne roke, bi se moralo glasiti 
na ime lastnika in bi bil prenos do
voljen le s privoljenjem viade.

Na ta način bi prišlo delavstvo 
do kstnine podjetij in bi imelo svoj 
največji interes, da podjetje dobro pro- 
speva. Načrt, kakor ga nekateri zago
varjajo, da bi imel delavec delež na 
čistem dobičku ni priporočljiv, ker ima 
fabrikant preveč pripomočkov, da čisti 
dobiček skrije oziroma zmanjša 'in 
delavec že vsled tega ne more imeti 
zaupanja na tak način rešitve delavs
kega problema.

Pri zamenjavi kron v dinarje bodo 
zelo oškodovani oni revni sloji, ki so 
si v dolgoletnem napornem delu za
služili par krajcerjev in katerim preti 
sedaj nenadomestljiva izguba. Ker se 
bo zamenjava izvršila na vsak način 
na škodo ubogih, je edino sredstvo, 
da si ti reveži rešijo popolnega obupa, 
da se takoj in nemudoma izvede obli- 
gatorično in splošno zavarovanje za 
brezposelnost, bolezen, invaliditeto in 
starost. Posebno v zadnjem oziru bi 
moral biti zavarovan vsakdo brez razlike 
na premoženje. Naravnost neumljivo 
je, zakaj naj bi bili od tega zavaro
vanja izključeni ravno poljedelski de-

134. nadaljevanje.

Višnjeva repatica.
»Pri Vas? Gotovo ne prvič,« je menil grof z iz- 

»To ni bogve kakSno zrna-ovalno breTh-, -
goslavje.« 2bnžnostJ 
t, »In če 
£redajat se __ „

• « *

o.

vam povem, da je prišel položit orožje? 
se — na milost in nemilost takorekoč?

in prvoboritelj slovenstva v naši 
Ve 1? vriskal stari gospod, plešoč okrog gosto- 

sa blazinjaka. »Vi pravite, da to ni zmagoslavje?« 
muh 1 Prekanjena finta! mož je polhen

>Finta — s e u
{"»ovalno kakor človek, ki

Predsednik je vzmahnil po- 
Utegnila bi

-----------   — u  uči Ud 11 Ul l in a

?J0 ugledu, rovanje nasprotnikov, nevoščljivost mla 
'»o, pomanjkanje zmisla za težnje naših dn i . . .  A 

i- se bd obdržal, da niste vi posegli vmes ter 
apeli vsega do blaznosti; žilav je! Tako pa se je 
Pustil na pota, ki jim ni všeč; nazaj ne more in 

ce, naprej ne zna iz lastne moči; slutil sem, kaj 
Škaf^  ?nti nazadnJe- In zdaj se Je pridružil še tisti 
kak ° katerem je že smrdelo pred tedni — ne- 
diSk« °b ?,asu vašega prihoda: grda istorija z gle- 

igralko, mladosten greh, kakor jih ima naš

Smučiklas mnogo na vesti, samo da s posebnimi, 
zelo neprijetnimi detalji. Spričo njegove sedanje smeri 
pomeni ta afera obglavljenje, ako prodre na beli 
dan; treba jo je potlačiti, naj stane kar hoče in 
Smučiklas je pripravljen plačati sleherno ceno. Iz- 
prva so jo trosili klerikalci, a z njimi se je nekako 
pogodil, in vrhutega so vplivali gotovo tudi oziri na 
vas; naklonjenosti grofa Kunnigsbrucha ne sme za
igrati, kdor sam računa ž njim -— vi pa ste pokazali 
nekajkrat, kakor bi krili doktorja Smučiklasa . . . 
Vidite, kako dobro sem informiran, hehehe!«

»Zares vas moram občudovati,« je popustil grof, 
čuteč se zopet sigurnega. _

»Nu, torej! Mož se je, mislim, potolažil; a ne 
za dolgo. Razen klerikalcev imamo namreč še so
cialiste, ki jim je figo do vašega prijateljstva, ljudi, 
s katerimi je hudo trgovati in pri katerih bi Smu
čiklas gotovo ne opravil ničesar; preveč so si v laseh
— bogme, če le pomislim, kakšne jim trobi S lo 
venija* ! Da sem jaz socialist kakor Viktor Mahnč, 
bi tudi ne poznal pardona, bogme da ne . . .  bam 
zlodej vedi, odkod so rdeči dobili podatke —- zakaj 
zdi se, da vedo več, nego je pisalo ,Ljudstvo' izprva; 
dejstvo je, da .Rdeči plamen* pogreva tisto reč, in 
da je Smučiklas v strašni zagati. Vse je postavil na 
vas, in zaradi vas mora najti pot, da se stvar po
tlači; drugače je ubit. Nazaj ne more, naprej se boji
— socialistom pa ne ve kako priti do živega. V tem 
obupu je potrkal na moja vrata.«

»ZanimivoI Kaj vam je rekel?«
»V kratkih besedah tole: .Gospod predsednik,*

pravi, ,naša pota ne gredo tako vsaksebi, kakor si 
vi mogoče mislite; prav zdaj zahtevajo višje narodne 
koristi, da stopita vlada in naša stranka v najožji 
sporazum; kolikor je v moji moči, se bo to zgodilo. 
Vi le recite, in jaz bom poslušal, saj vem naprej, 
da je prav tako . .  .* In v moje neizmerno začudenje, 
zlasti, ker sem vedel za najnovejšo afero — niti 
besedice o kakih pogojih ! Toda nazadnje, že s kljuko 
v roki, je vendar pokazal, kam taco moli. ,Ako 
hočem uspešno zastaviti svoj vpliv v najine skupne 
namene' — ,v najine skupne namene*, če to ni pre
drznost! — ,je treba onemogočiti nizkotno gonjo, 
ki jo vzdigujejo socialisti prav zdaj zoper moje dobro 
ime. Ni mi treba omeniti,' pravi, ,da je vse skupaj 
podla izmišljotina; storite, kar veste in znate, da 
morem stati čist in neomadeževan' — čist in neo- 
madeževan, haha I — ,ob vaši strani, ter bodite na
prej gotovi mojih lojalnih uslug.* Tako misli ubiti 
dve muhi hkrati: jaz naj zamašim usta Mahnetu, in 
v nameček stori celo korak naprej. Saj menda ne 
dvomite, kam špekulira?«

»I, kam? Skomina ga po redovih, in plemstvo 
bi rad dobil. Po pravici rečeno — mož se je izkazal 
dovolj koristnega; lehko bi ga uslišali.«

_________  (D alje prih.)
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lave!, ti največji reveži med tolkimi 
siromaki.

V imenu socijalne pravičnosti, v 
Interesu 90%  revnega ljudstva v Ju
goslaviji je prva dolžnost vlade, da 
takoj in nemudoma predloži narodnemu 
predstavništvu načrt o vseobčnem za
varovanju, ki naj ga zbornica obrav
nava in sprejme pred vsem drugim. 
Zahteva socijalne pravičnosti je, da se 
revežem, ki pridejo ob svoje prehranke, 
vsaj na drugi strani da neka podlaga, 
da ne obupajo nad bodočnostjo. Za
kon mora stopiti v veljavo istočasno z 
regulacijo valute in opravičena je zah
teva j u n k t i m a  me d  u v e d b o  n o 
v e  v a l u t e  in s p l o š n j i m  z a v a 
r o v a n j e m .  Edino na ta način se bo 
dalo revno ljudstvo potolažiti in ne 
bo izgubilo vse zadnje iskrice zaupanja 
v pravičnost in socijalno uvidenost 
državnikov Jugoslavije.

Rdečkarji in njih vodstvo. 
Židje;

Kakor se ne more zadržati več 
kamna, ki se vali po strmini navzdol, 
enako tudi voditeljev naših socijalnih 
demokratov, dirjajočih v propast brez- 
narodnosti in brezdomovinstva, skoraj 
ni mogoče več spraviti nazaj na po
šteno cesto narodno*čutečega demo
kratizma: Ti voditelji so prodali svojo 
dušo in telo takoimenovani »interna- 
cijonali", v resnici v plašč te interna- 
cijonaie preoblečeni nemški židovski 
nacijonali, ker jim na ta način cveti 
njih strupena mednarodna kupčija, 
oni sami pa lahko ostanejo pri — 
polnem koritu, na račun in škodo 
včlanjenih slovenskih sodrugov. Kaj je 
tem voditeljem mar jugoslovanstvo? 
Prazne fraze! S a j i m a j o  š e  da ne s ,  
t o r e j  p o  t r i č e t r t l e t n e m  o b s t o j u  
J u g o s l a v i j e ,  t a k o  s r č n o  z v e z o  
z v o d s t v o m  n e m š k e  ž i d o v s k e  
s o c .  d e m o k r a c i j e  n a  D u n a j u ,  
da  v p o š i l j a j o  t e m u  n e m š k e m u  
v o d s t v u  č l a n a r i n o  s l o v e n s k i h  
s o d r u g o v  1 Če zboli ta  ali oni slo
venski sodrug, mora ljubljansko 
vodstvo prositi ono na Dunaju za 
podporo jugoslov. sodrugai K je  je  
t o r a j  s r c e  n a š i h  r d e č k a r j e v ?  
Na židovskem D unaju! Ali ste že 
kdaj videli nemškega soc.-demokrata, 
ki bi ne čutil nemški? Ali laškega, 
laški; ali angleškega angleški ? Nikoli1 
Najbolj nacljonalen med vsemi pa 
Je gotovo nemški soc.-demokrat. 
On razumeva internacljonalo tako, 
da mora biti v njegovi rdeči orga
nizaciji vse nemško, potem je  to 
„ln ternacijoualno". Kdor se temu ne 
ukloni, je v njegovih očeh nacijonalec- 
šovinist. — Od takega nemškega soc. 
demokratizma je torej odvisno vodstvo 
slovenskih rdečkarjev. Lahko si potein 
mislimo, v kateri rog to vodstvo trobi 
in odkod dobiva sredstva za obstoj.

•Priobčujemo ta članek, ki nam ga je 
oslal priprost slovenski delavec, ker jasno 
aže mišljenje in razpoloženje slovenskega 

delavstva, kako ono presoja sedanje razmere.

Milan Skrbinšek:

Igralec in kritika.
Izkustvo uči, da mora ustvarjati 

igralec čisto neodvisno od kritike v 
Časopisju. V prvi vrsti mora biti zanj 
merodajen glas lastne sodbe. On sam 
najbolj ve, kdaj je bil na mestu in 
kdaj ne. Popolnoma zadovoljen pa ni 
nikdar sam s seboj in če ga mogoče 
kritika povzdiguje tudi v deveta ne
besa. Ono, kar sam na sebi težje pre
sodi — kar vidi na sebi le, če razpo
laga z dovolj močno domišljijo, da 
se more zamisliti v občinstvo, kjer 
sedi sam kot gledalec, on, ki stoji 
obenem na odru in ustvarja — vidita 
rezišer in najnaivnejši del občinstva. 
Najnaivnejši del občinstva, pravim. To 
so namreč oni obiskovalci gledališča, 
ki pridejo vanj samo z namenom, tu 
odpreti svojo dušo dogodkom na 
stežaj, eni, ki sede z vernim pričako
vanjem pred še zastrtim zastorjem, da 
se ta vsak hip razgrne in jim pokaže 
kos pravega življenja in pravega člo
veka. Ta del občinstva je najstrožji, 
najneizprosnejši kritik. Oni pa, ki gredo 
v gledališče z namenom, da »kritizi-

Žalostno, ampak resnično in škanda
lozno !

Kdo ni danes po mišljenju soci- 
jaiist? Gotovo vsak, kije okusil strašno 
svetovno vojno na lastni koži! Izjeme 
so le: vojni dobičkarji, kapitalisti, 
„preistreiberji“ in podobni krvosesi 
revnih slojev. Ministrstvu v Belgradu 
ter pokrajinskim vladam kličemo: 
Davek in zopet davek na vojne do
bičke, verižnike pa pod ključ! Ako se 
to ne zgodi, se bo brezbrižnost vladnih 
organov maščevala tudi nad krivci 
samimi! Toda brzo ne odnehati, kajti 
že nam Jugoslovanom preti nova ne
varnost in nevarnejša kot je ,.rdeča": 
S t r u p  iz J u d e j e .  Židje vidijo v 
Jugoslaviji svojo »obljubljeno dvželo", 
in posledice njihove naselitve v njej 
bodo enake milijonskemu roju naj
strašnejših in najpožrešnejših kobilic! 
Kamor bodo prišli Židje, tam bodo 
požrli blagostanje, mir, čut svete na
rodne zavesti in podvrgli z njim lastno 
vztrajnostjo svojemu ziatemu teletu 
slovansko dušo, ki bo morala moliti 
to židovsko zlato tele, v prahu poni
žana in zasužnjena . . .

Vi vsi, ki hočete svojemu narodu 
res dobro, ukrenite čimpreje in izvedite 
z vsemi razpoložljivimi sredstvi:

1. Slovenski delavec ne spada v 
od Nemcev protežirano soc.-demo- 
kratsko organizacijo, ki nam zapeljuje 
in odtujuje toliko in. toliko narodnih 
proletarcev — slovenski delavec spada 
v N a r o d n o  S o c i j a l n o  Z v e z o .  
Snujte povsod podružnice in podučujte 
tovariše, da bodo ,uvideli, da za za
vednega slovenskega socijalista ni 
mesta v internacijonali, temveč le v 
Narodno Socijalni Zvezi. Za vzgled 
naj nam bodo češki narodni socijalisti.

2 Ustanovi naj se čimpreje res 
nično jugoslovanska narodna soci- 
ja lis tičn a  stranka. Liberalci varujejo 
predvsem le koristi meščanov-kapita- 
listov, klerikalci koristi višje duhov
ščine in cerkve — za ubogega slo
venskega delavca se pa resno nobena 
politična stranka niti ne zmeni. Nujno 
potrebujemo torej stranko, kateri bi 
bil v prvi vrsti namen zavzemati se 
na vseh merodajnih mestih za koristi 
slovenskih delavcev, železničarjev, 
uradnikov itd.

3. Z najstrožjimi odredbami naj 
se zaire skrajna nevarnost židovskega 
priseljevanja ali pa, kar bo še pač 
najboljše — ne pustite Židov niti blizu 
in tu se nahajajoče nepoštene židovske 
elemente izženite iz Jugoslavije, do
sledno in brez pardona, kajti le na 
tak način se Izognemo uresničenju 
izreka: „Kdor nevarnost ljubi, v njej 
tudi pogine!" —ič.

Prosimo, ko vpošljete denar na 
naše ujravništvo, zapišite zadaj na 
odrezku namen pošiljatve, za kaj je. 
N . pr. naročnina za Jugoslavijo, za 
tibkšno in katero knjigo ali za kak 
dobrodelen namen, da ne bo potem 
nepotrebnih reklamacij.

rajo" in gledajo že v n a p r e j ,  še 
predno se je dvignil zastor, tega igralca 
z všečnimi a onega z nevšečnimi očmi, 
ki se zbero po predstavi okrog ka 
varniške mize, da se udajo onemu 
prijetnemu prerekanju o dobrotah in 
slabostih posameznih igralcev, ki ni 
zahtevalo od njih tekom predstave 
nikakšnega d o ž i v l j a j a ,  temveč le 
hladno jajčje dlačasto motrenje — to 
so ljudje, ki ne povedo igralcu ničesar. 
In kar piše potem naša kritika, je na
vadno le mnenje posameznika, ki kri
tizira le zato, ker je „naprošen" ali 
je kako drugače le s l u č a j n o  se 
zuajdel na kritikovem stolčku, ne da 
bi ga bila gnala k temu delu ona 
neizogibna sila, ki dela iz igralca 
umetnika in iz poročevalca — kritiko. 
In dokler je tako, in tako bo več ali 
manj zmeraj, je mogoče javno kritiku 
v dnevnikih zagovarjati le iz stališča 
reklame v dobrem smislu besede, ki 
računa s psiho občinstva, ki misli 
tem več, na gledišče, čim več se o 
njem piše. Radi tega je kritika po
trebna. Za igralca ni potrebna. Da, 
ona zamore postati zanj škodljiva, 
včasih celo usodepolna.

Usoda koroškoslovenskih 
internirancev.

Primerno sliko o surovem in ne
človeškem postopanju s slovenskimi 
interniranci od strani nemške „Volks- 
wehr“ na Koroškem podaja nastopno 
uradno poročilo, ki se tiče interniran
cev iz občine Logaves:

Internirance tnkajšnje občine niso 
sicer orožniki, ki so jih prijeli, dejan
sko napadli, toda grozili so jim, da 
se jih mora natakniti na bodala, da 
se jim morajo rezati živim jermena s 
telesa in podobno.

Pravi križev pot pa so doživeli, 
ko so jih peljali dne 2. maja ob 12. uri 
iz garnizijskega zapora v Celovcu na 
kolodvor. Ko so prišli z dvorišča je
zuitske vojašnice na cesto, se je vsula 
na nje množica, kričala in vpila nanje, 
zmerjala jih in pljuvala. Tepli so jih 
s palicami in metali nanje debelo ka
menje. To huronsko vpitje in ravnanje 
je trajalo do vlaka in so interniranci 
ki jih je bilo okoli sto, in med ka
terimi je bilo več vojnih ujetnikov, ki 
so bili v ravnoiakera žalostnem po
ložaju, že komaj čakali, da bi od
peljal vlak.

Med potjo 30 bili na posameznih 
postajah prav »prisrčni" sprejemi. V 
Vrbi je na postaji približno 15 letni 
fant metal s pračo kamne v vagone, 
da so se morali interniranci od okenj 
pritisniti k stenam vagonov, da so se 
zavarovali prejj kamenjem. Ko je vozil 
vlak že bolj proti Gornji Koroški, so 
taki sprejemi pojenjava!! in se je ljudstvo 
obnašalo napram' internirancem mir
nejše. V Špitalu ob Dravi in v Mil- 
štatu se je občinstvo obnašalo člo
veško. Tu so bili 3 dni, na kar so jih 
poslali na koroško deželno pristavo 
Litzlhof, kjer so jih pustili večkrat na 
prosto in se jim je v tem pogledu 
nekoliko boljše godilo kakor v Celovcu, 
kjer jih je bilo zaprtih 33 v eni ječi, 
zanemarjeni, s polnimi straniščnimi 
posodami. Hrana je bila popolnoma 
nezadostna in se je jetnikom zlasti 
gnusilo smrdljivo konjsko meso, ki so 
ga v začetku dobivali v Litzlhofu vsak 
dan za obed. Ni torej čudno, da ie 
bilo več oseb črevesno bolnih. . Še 
slabše kot v Litzlhofu pa se godi in
ternirancem sedaj v Trebesingu, kjer 
se nahajata od prejšnjih 11 interniran
cev iz tukajšnje občine sedaj še dva 
občana in kjer so že popolnoma ob
upani. (Ldu.)

Iz zasedenega ozemlja.
Civilni komisarijat za  Primorsko.

T r s t , 27. julij a. Brzojavka Agenzie 
Stefani javlja, da je bil imenovan 
Luigi Credare za izrednega komisarja 
za Trentino in Augusto Ciuffelli za 
izrednega komisarja za Venezio Giu- 
lio. Ko nastopita novoimenovana 
službo, ponehajo funkcije vojaških 
guvernerjev razun v nekaterih vpra
šanjih, ki so odvisna od posebnih 
razmer z ozirom na primerno cono.

Ni ga sicer igralca, ki bi pritrdil 
kritiki, kadar ga trga po kfivicl, ali s 
tem še ni rečeno, da je imel vsak 
igralec priliko svojega človeka v toliko 
vzgojiti, da bi ne vplivala krivična kri
tika na njegovo duševno razpoloženje. 
In ni izključeno, da se takšen igratec 
polagoma izneveri svojemu cilju, ki je 
edino pravi in sledi kritiki ter postane 
v svojih stvaritvah lažnjivec. Krivična 
kritika pa ni samo ona,' ki trga, kadar 
bi morala hvaliti, temveč je to tudi v 
nasprotnem slučaju. In nevarnost, ki 
leži v takšni kritiki za igralca, ki nima 
zadostne avtokritike, je še neprimerno 
večja. Neprimerna kritika, in naj si bo 
potem krivična ali hvalisasta ali po 
svoji vrednosti nezadostna, v splošnem 
torej lahko rečeno —- kritika sploh, 
torej ne vpliva na vstvarjanje igralčevo 
in v tem slučaju ga ta gotovih ko
rakov svoji izpopolnitvi nasproti, ali 
pa vpliva nanj, in igralec postane —■ 
komedijant.

Ko sem prišel v Trst, sem našel 
tam mnogo komedijantstva. Ne mislite 
mogoče, da mi oni, ki jih zadene ta 
opazka, zamerijo, kajti prepričal sem 
jih bil, da so bili dosedaj res le ko-

Kakor javljajo listi, pride CiufelH 
prve dni avgusta v Trst, da prevzame 
mesto guvernerja za Venezio Giulio. 
V njegovem spremstvu bo razen dru
gega štab raznih referentov tudi com- 
mandatore Bc-rio, ki prevzame funk
cije vice-guvernerja.

Kakor se čuje, bo novi guverner 
pozval vse tukajšne stranke, da ime
nujejo po gotovem ključu zastopnike 
v posebni avtonomni sosvet, ki bo 
imel v upravnih zadevah glede Julijske 
Benečije posvetovalen glas.

T r s t ,  25. julija. Uradni „Osser- 
vatore« št. 163. z dne 23. julija 1919, 
objavlja odlok italijanskega vrhovnega 
poveijništva, s katerim določa: „Ko» 
misarju za vodstvo samoupravnih 
poslov .dežele Goriško-Gradiščanske 
se poverja vodstvo deželnih samo
upravnih poslov za one dele dežele 
Kranjske in Koroške, ki se nahajajo 
tostran premirne črte.

Mirovna konferenca.
V ažna p o sv e to v an ja  vrhov

n eg a  sveta . Lyon, 27. juiija. (Brez
žično.) Vrhovni svet zaveznikov se je 
sestal k seji v soboto zjutraj. Posve
toval se je o položaju, ki je nastal 
vsled ofenzive madžarskih boljševikov 
proti Romunom. Nadalje je razpravljal 
tudi o vprašanju, kako bi se uredil 
trgovski promet med Rusijo in dru
gimi državami. Ta problem se je prou
čeval že prej, pa so odgodili razpravo. 
Seja vrhovnega zavezniškega sveta se 
je nadaljevala v soboto popoldne.
V soboto zjutraj je zborovala v mini
strstvu za kolonije komisija, ki im® 
nalogo, nadzorovati trgovino Z žga
nimi pijačami v kolonijah. Popoldne 
istega dne se je sestala komisija za 
poljska vprašanja in je nadaljevala 
razpravo o usodi Vzhodne Galicije. 
Nato je komisija za baltiške probleme 
imela posvetovanje o položaju v Kur- 
landiji in Livoniji, kjer nastajajo nove 
težkoče zaradi izzivajočega obna
šanja generala von der Ooltz.

Bolgarska delegacija v Parizu. 
Lyon, 27. julija. (Brezžično) Čtem 
bolgarske delegacije, ki je pozvana v 
Pariz, da sprejme mirovne pogoje, so 
dospeli v Pariz v soboto zjutraj ob 8. 
Na kolodvoru jih je sprejel polkovnik 
Henry, nakar so se v avtomobilih od
peljali v madridski grad v Neuiliy.

Mirovni pogoji vojaškega  
pom orskega značaja določeni 2® 
Bolgarijo. Lyon, 27. julija. (Brez- 
žično) Vrhovni zavezniški svet je kofl- 
čnoveijavno določil mirovne pogoj® 
vojaškega in pomorskega značaja, ki 
jih bodo naložili Bolgariji. Izdelal je 
tudi že določbe glede bolgarskih voj
nih ujetnikov. Kakor pravi »Hotnih® 
Libre", bo znašala vsota, ki jo b° 
morala plačati Bolgarija za odškod
nino in obnovo, nad 3 miljarde. Gla
som istega lista so pri določitvi bol
garskih mej ponovno vprašali za svet 
Venizelosa; mirovno pogodbo bodo 
podpisale tudi Zedinjene države, da- 
siravno niso bile z Bolgarijo v vojneth

medijanti, in — spreobrnili so se. Stal® 
me je mnoga truda, da Sem jih na
pravil čisto n e o d v i s n e  o d  kritik®* 
in to že iz principa, ne oziraje se nato 
je-li trenotrio kritik na mestu ali n® 
Prve besede, ki sem jih govoril svf' 
{emu ansamblu in jih tekom sezoh® 
vedno in vedno ponavljal, so bile sto 
deče: Mi hočemo S pomočjo odrsk® 
umetnosti, kateri bo doprinašal vsak 
izmed nas več ali manj, ta z večjj! 
drugi z manišo nadarjenostjo, opravi*1 
vredna dramatična dela v kolikor m°' 
goče umetniški obliki na oder — h® 
o z i r a j e  se na vse drage, kar se h® 
vršilo, pisalo in govorilo okoli n®" 
dušo razgrneno le umetnini, oči vpd® 
le v svojo umetniško vest. Kritika 23 
nas ne sme bfti merodajna.

Gotovo jih je nekaj med vami, * 
so le slučajno pri gledališču, ves® 
jih, ali iščejo zaslužka, ali mogoče 
mislijo, da jih nič dri gega ne vez > 
mogoče so nadarjeni, samo vere va 
jim manjka, ali pa jim jo je z*m° „  
kritika, ki je pri nas navadno le *a 
dirajoča. (Dal*e)
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^anju. Zdi se, da vrhovni svet aiii- 
rancev želi dokončati čimprej svoj 
posel z Bolgarijo. Kakor pravi »Gau- 
lo‘S“, je pričakovati, da bo mirovna 
pogodba izročena Bolgarom v osmih 
j*° desetih dneh. Publicist George 
oourdon razpravlja v »Figam® o po- 
r°cilu, ki ga je predložila konferenci 
roedzavezniška komisija za preiska
l e  kršitev mednarodnega prava po 
bolgarskem vojaštvu v Macedoniji. 
Navaja uradni dokument bolgarskih 
oblasti in pravi, da pomeni ta deku- 
b^nt za Bolgarijo obtožbo, katere ne 
bo mogla izlepa izbrisati; tako, kakor 
“° postopali Bolgari z deportiranci iz 
vzhodne Macedordje, ne bi se upala 
nobena civilizirana država ravnati z 
se e zločinci. Vse te grozote so 
H j 53 godile namenoma in po načrlu. 
n  koncu pravi pisec, da tako brez- 
bil u in verol°mne vlade, kakor je

*  bolgarska za vojne, sploh ni mo- 
Q če primerno ožigosati.

Politični pregled.
aW„ P S L S  In JSD S se pogajata za

P O PrciirAHito« tri npAti7Afipne P^ureditev in prevzetje dežel- 
V|ade v Ljubljani. Komentar pride.

Pr.,fi P<w0.Va ministrska kriza. Bel- 
n S S J 1'  Juiiia- Vsi belgrajski listi pri
našajo danes poročila, da ja nastala 

ova ministrska kriza.
P Strankarstvo hočejo gotovi 

gospodje zanesti tudi na Koroško. Pr? 
nastavljanju slov. učiteljstva se gleda 
* Prvi vrsti ali je učitelj(ica) Slomškar 
"'• ne, fn šele v drugi vrsti na sp o 
dobnost. O tem krivičnem ravnanju 
oobivamo bridke pritožbe ter kličemo j 
resno: strankarske roke proč od s lo 
venske Koroške, kjer mora biti edino 
merodajno sposobnost in narodna za- , 
vedno8t prosilčeva.

p V album  g. Kopaču 1 Na 25.
1- m. zvečer ob 22. url je prišel iz 
Trsta zopet en transportni vlak z že
lezničarji južne železnice. Le-ti so 
Pripovedovali, da so bili namreč 
*e vsi zbegani in da skoraj niso 
hoteli več zapustiti Trsta, ker se 

le re*f}°' d« so Italijani zasedli že 
vse ozemlje do Zidanega mosta. Po- 
stajenačelnik In drugi uradniki so bili 
že vsi določeni, od Logatca pa do 
Zidanega mosta. Tudi naši vozovi, naš 
transport je bil določen via Udine, 
Trbiž za Ljubljano, iz kakega vzroka, 
ne vemo. Če kdo ne veruje, se lahko 
osebno prepriča na južnem kolodvoru, 
kjer stoje še sedaj vozovi, katere si 
lahko vsak ogleda. Tako fino je bila 
mscenlrana vaša stavka, g. Kopači 
, p Sporazum  m ed Jugoslovani 
In Italijani. Na zborovanju sveta če- 
Jvorice v Parizu se je italijanski de- 
jegat Tittoni dolgo razgovaijal s Tar- 
p enjem in Clemenceaujem. Tittoni se 
•rudi pregovoriti francoske in angleške 
astopnike, da vplivajo na jugoslo- 

»au* delegate glede popusta v njih 
S « . vah‘ y  Prinieru- da bi Jugoslo- 
. ne odjenjali, in da bi ne došlo

zav«,p0ifazuma z Habjani, pripravi cn 
B eznike za Izredne dogodke.
»Amerio, J5?  na  Slovenskem , 
iuniia nH«vot Slovenec" z dne 17. 
Pismo nrAi P°d tem naslovom
Ljubljani . 1 ,  r’ J ° siPa Debevca v 
Ptsmo ie k?i biatu v Clevlandu.

^ se^ V „ S n b,dend°ru-

cllaUo« / a’ liberalci, klerikalci in so-
f lrT S  (^ nton Kristan, Prepeluh I.
ali na bo država, monarhija
Učna mI  ’ 0 tem so mnenja raz-
Ljudso, -* ,stranka SLS (Slovenska
za ren«huta t3’ kat°Hška) bo seveda
hreienn n 0,T,r r bo V8e mifno in 
Da J? Dokler pa mir ni podpisan,
S n a S T  °1| ranSti m5r ,n edinost.aa' , astlia Karag org e nas edino more 

Med prlproslim narodom
in f f i  ? d*pora proti Srbom< Seve» sto 8t°  let smo bili ločeni . , .«
PreiE B° 1̂ «YiSke sP,etke in »Na-
slin * Socijalno demokratično gla-

. i£dl?0 Pritožuje nad vestmi 
roma ^ 8tov* ki pretiravajo 02i-
ŠevisJuobčujejo uradne vesti o bolj- 
naŠP i? zaro,tatl v posameznih krajih 

domovine. ‘ Napreju" je vsak

list meščanski, ki se ne strinja z nje
govimi načeli. To je navsezadnje nje
gova stvar- Drugače pa je z boljše- 
viškimi spletkami, o katerih trdi, da 
so izmišljene, čeprav so uradno do
gnane. Tako so oblasti v Osijeku pri
šle na sled, da je več bivših madžar
skih narednikov v Osijeku začelo si
stematično uveljavati baljševiška na
čela. Ti naredniki so naše vojake 
pregovarjali, naj gredo preko demar
kacijske črte na Madžarsko, kjer bodo 
dobili od boljševiške vlade bogato na
grado, če desertirajo iz jugoslovanske 
armade. Uvedena je stroga preiskava, 
ki odkriva dalekosežne spletke bolj- 
ševiških agitatorjev. In dogodki v Ma
riboru? Preiskava bo dognala, kdo 
je imel razven nemških meščanov 
glasno besedo pri uporu. Seveda ima 
„Naprej'' tudi za take dogodke svoje 
izgovore. Pa saj ni čudno, še celo 
,.Slovenec", organ vladne stranke v 
Sloveniji, podpira takozvane opravi
čene pojave ljudske nevolje, dovoljene 
in sankcijonirane od samega pred
sednika deželne vlade! Res, lepa je 
ta črno-rdeča bratovščina!

p O siješki boljševiki. Osijek, 
25. julija. Dr. Ernst Fischer, Julio Ju- 
sfig in drugovi, kateri so koncem 
aprila bili zaprti zaradi boljševiških 
pučev, so bili privedeni v 03ljek, kjer 
se je zagrebško sodišče izjavilo ne
kompetentnim. Izročeni so vojnemu 
sodišču, da proti njim postopa. (Ldu.)

P  Tudi madžarski boljševiki 
za  R adiča 1 Iz Budimpešte so bolj
ševiki razširili potom brezžičnih brzo- 
javov v svet vesti, da je v Zagrebu 
izbruhnila revolucija, da se je uprla 
armada, ki je takoj osvobodila Stje- 
pana Radiča. Simpatija Bele Kunc za 
Radiža so popolnoma umljive, čeprav 
Radič v bistvu ni noben boljševik.

p P oet italijanskega jingolzma. 
Najnovejša New Europe prinaša pri
mer polemičnega stilaD’Antiunzijevega. 
Izrazi kot bi jih pri nas podali samo 
z besedami ksiht, gobec, rilec, pisker, 
buča itd. se kar vrstijo, pomenijo naj
pa obraz Clemenceau-a, postrani od
leti nekaj tudi na Korošca, ki ga o- 
menja v eni sapi veliki pesnik. New 
Europe pripominja k^temu klasičnemu 

+”?-entu: »»Sigurni smo, da našim 
to zadošča in jih ne bi radi
z i no kolono žalostnih

if/vž ' ^a dobro je, da vidijo,
* pravico zastopa ta prvak

S! h?wntov *n vodia imgojev (iingo= 
fraJrUr d3 ^ovInist) kulturo Italije in 
tradicije Rima, ter sremoti Jugoslovane 
kot „divjake“ in ,.barbare". X

P Koroški plebiscit. Ko je"na- 
padel v francoski zbornici poslanec 
Chaumet Clemenceauja, mu je odgo
voril ministrski predsednik, da je na 
mirovni konferenci zastopal francoske 
interese. To je bilo sicer znano, ven
dar je malo čudno, da se upa izjaviti 
predsednik mirovne konference, daj e  
zastopal kratkomalo samo francoske 
koristi. Naivni narodi so namreč pri
čakovali, da bo konferenca zastopala 
splošnočloveške interese; tako pa je 
vsak gospod četvorice videl samo 
svojo deželo, in ker so bili v tem od
boru samo zmagovalci, se ni čuditi, 
da so rezultati prikrojeni po teh na
čelih. O naši zapadni meji je imela 
odločati Italija, torej zmagovalka In 
zato tu ni moglo priti do ljudskega 
glasovanja, — ker se temu upira ita
lijanska korist. Ne, ne, pravijo gospo
dje, ne egoizem, ampak svetost po
godbe, londonske namreč, katero je 
treba spoštovati. To je argument — 
in ker vedo, da ne stoji trdno — so 
ga podprli s kanonom! — Na sever 
poglejte, pravijo, na Koroško, ali ne 
vidite tu zvišenih načel konference, ali 
ne vidite tu plebiscita? Tu smo Vam 
dali ljudsko glasovanje. Da, res je, 
dali so nam ga! Ali vedo sodniki, 
kako se je tu postopalo z našim ljud
stvom? Vedo, ali vsaj morali bi vedeti, 
da nam je bila ta zemlja ukradena — 
zakaj nam je enostavno ne vrnejo, 
kot so vrnili AIzacijo-Loreno? Ker 
nismo v svetu četvorice — ker nismo 
med zmagovalci 1 No in ker nismo, se 
moramo zadovoljiti, da se bo četvo- 
rica lahko ponašala s to deželo, češ': 
ecce homo, glej načela I — Ampak 
stavili bi ponižno vprašanje: Če nam

že nočete v rn iti tega, kar so nam 
ukrali, čo im ata po novejših nazo
rih  lastnik in  ta t isto pravico, kje 
pa je  ostala — Ziljsha dolina, naj
lepši, najzavcdnejšl k raj to dežele, 
k je r se najm anj pozna — tujčeva 
p e ta ! — Ziljska dolina seveda, spada 
med območje zmagovite države, ki je 
v svetu četvorice, da zastopa tam — 
svoje koristi! — Plebiscit pa naj se 
vrši samo, kjer obstojajo spori med 
premaganimi državami, da se na eni 
strani uveljavljajo „zvišena načela" 
in na drugi — če megoče — razpa- 
Iijo strasti na novo in obdržijo sveže 
tudi za bodočnost, ter tako odvrnejo 
pozornost od krivic, ki so jih zagrešile 
velike in zmagovite države, ki hočejo 
v miru uživati svoj plen I P. P.

p Občrl zbor krajevne orga
nizacije JDS v M ariboru se vrši v 
petek, 1. avgusta 1919, ob 20. (8) uri 
v Mali dvorani Narodnega doma. 
Dnevni red : 1. Poročilo o razvoju JDS 
v Mariboru. 2. Strankina politika v 
parlamentu. 3. Dopolnilne volitve v 
odbor. 4. Volitev zaupnikov za okrož
no organizacijo. 5. Slučajnosti.

p Zborovanje bosanskih radi
kalcev. Na torkovem zborovanju bo
sanskih radikalcev v Sarajevu je iz
javil bivši minister Ljuba Jovanovič, 
da so tudi radikalci za popolno na
rodno ujedlnjenje in da nimajo nič 
proti temu, da se spremeni imenova
nje dršave SHS v državo Jugoslavijo. 
Vendar bi po njegovem mnenju bil 
poskus, spojiti vse tri imenske dele 
že sedaj pod enim samim narodnim 
imenom še prezgoden, ker je vsakemu 
Slovencu, Hrvatu in Srbu njegovo ple
mensko ime sveto.

p Za razpis volitev na Češkem. 
Klub poslancev Ljudske stranke včeho- 
slovaški narodni skupščini je izjavil, 
da smatra narodno skupščino le za 
ustavodajen, ne pa tudi za postavo- 
dajen zbor ter je zahteval skorajšnje 
volitve za Čeho-Slovaško.

p Bolgarska mirovna d elega 
cija. V soboto, 25. t. m. je dospela v 
Pariz bolgarska mirovna delegacija. 
Mirovna pogodba je že dogotovljena. 
Bolgarija bo morala plačati eno mili
jardo odškodnine, zlasti Srbiji, Romu
niji in nekaj Grški.

p Bivša črnogorska vlada pro
testira. St. Germain, 16. julija. (Dku.) 
Črnogorska vlada je pri mirovni kon
ferenci oficijelno protestirala proti te
mu, da se je vršilo posvetovanje o 
miru z A/strljo, ne da bi bili pozvani 
k temu tudi črnogorski delegatje. Pri
držujejo si, da bodo zahtevali izpol
nitev vseh svojih zahtev pozneje. 
(Ldu.) 1

P Slovenski komunisti so pri- 
celi izdaja« socljalno politično revijo 
j.Bakljo", ki bo izhajala vsak mesec; 
Izdajatelj in odgovorni urednik je Jaka 
Zorga, urejuje jo pa Nino Furlan, 
^o g ram  ..Bakije" je isti kot program 
naših radikalnih socijalnih demokratov 
n np vemo, Je bodo slovenski ko

munisti imeli z njim več sreče, kot so 
jo^meli imenovani.

Pokrajinske vesti.
kr Bled. Posestnica hotela Luizine 

I oplice hoče priti do drobiža na ta 
način, da se zamorejo pri njej kopati 
samo oni otroci, ki prineso potrebnih 
70 vinarjev v drobižu, drugače stane 
kopelj eno krono. Pravilna se nam ta 
ideja ravno ne zdi.

kr P roštov, gasilno In reševal
no društvo v Kranju proslavi v 
nedeljo, dne 3. avgusta 1.1. štirideset
letnico svojega obstanka. Spored pro
slave je sledeči: Ob 7-30h sprejem 
gostov na kolodvoru; ob 9 h sv. maša 
v zvezdi; po maši sprevod pred mestno 
hišo; pozdrav žnpana; ob 11 h slav
nostna seja; ob 12 3 0 h banket na vrtu 
g. Marije Mayr. Kuvert K 10 —. Skup
no kosilo po raznih gostilnah za ceno 
K 61—. Za kosilo In banket naj se 
najkasneje do 28. julija 1.1. naprej pri
glasi število udelcčencev; ob 15 h se 
prične v r t n a  v e s e l i c a  pred In v 
»Sokolski telovadnici" s petjem, lastno 
godbo, plesom, srečolovom in šaljivo 
pošto. Iz posebne prijaznosti sodeluje 
čitalnlški pevski zbor. Za dobro jed

in pijačo bode vsestransko preskrbljeno. 
Vstopnina znaša K 4-— za osebo, za 
uniformirane gasilce K 21—. Ker je 
čisti dobiček namenjen v društvene 
namene, se preplačila hvaležno spre
jemajo. K obilni udeležbi vabi odbor.

kr L jubljanski dijaki prirede v 
soboto zvečer ob 30. v „Našem domu" 
v Tržiču veseloigro trodejanko „Črev- 
Ijar" in burko enodejanko „Vječi“. V 
nedeljo zvečer ob 20. pa narodno igro 
v šestih dejanjih „Dim ež‘. Vabi se 
k obilni udeležbi.

kr Na d ržav n i km etijski šoli 
n a  Grmu p ri Novemmestu se prične 
zopet redni poduk z novembrom 1.1. 
Sola obstoja iz celoletne sadjarske in 
vinarske šole in iz dveh poljedeljkih 
zimskih tečajev. Prošnje za sprejem, 
katerim je piložiti krstni ali demovnlco, 
zadnje šolsko spričevalo, zdravniško 
in nravstveno spričevalo ter izjavo 
starišev ozir. varuha, s katero se za
vežejo plačevati stroške šolanja, je 
vložiti do 1. oktobra pri ravnateljstvu 
kmetijske šole na Grmu pri Novem
mestu. Prošnje so koleka proste. Na
tančneje podatke se na zahtevo vsa
kemu dopošlje.

kr T rbov lje  — V odel Naša dva- 
dnevna stavka je potekla popolnoma 
mirno, akoiavno to ni bilo nekaterim 
boljševiškim kandidatom všeč. No, hvala 
našim pametnejšim in razsodnejšim 
sodrugom, katerim se je posrečilo v 
kali zadušiti javno rdečo hujskarijo 
njihovega v „rajh" Škilečega voditelja 
S. Prosimo naj vlada vpraša oba na 
shodu pričujoča vladna zastopnika iz 
Celja, kaj se predrzne tak človek, ki 
Še ni nikoli nič storil za dobre od- 
našaje v naši mladi državi — javno 
govoriti o državi in naši junaški di
nastiji I Ako bi se on osmelil v stari — 
njemu tako mili — Avstriji le */io to
liko zabavljati čez državo, bi mu si
gurno visela tolsta glava na vrvi. No, 
in prepričani smo tudi, ako bi v Jugo
slaviji danes kraljeval kakVilče, tedaj 
bi gospod vodja tudi ne bil za repu
bliko, ampak za monarhijo. Mi se do
bro poznamo po gumbih, saj večkrat 
v njihovi sredini opazujemo njih držav
no — zavratno politiko. Čudno se 
nam le zdi, da nimajo naši slovensko 
zavedni mlajši sodrugi toliko samoza
vestne volje in da se dajo vladati od 
takega človeka, ki prvič slovensko ne 
zna in drugič v izobrazbi marsikoga 
njegovih podanikov ne doseže niti do 
kolena. Vržite ga že vendar enkrat 
na cesto (saj ste ga že hoteli) In ali 
niste domači vrli slovenski fantje — 
pa ne »štafaca® nemškutarskih in mad
žarskih čifutov?

Sodrug — Jugoslovan, 
kr Iz Srom elj p ri B režicah. 

Ob cesti, ki vodi iz Sromelj na Silovec, 
stoji kakih tristo korakov od župne 
cerkve oddaljeno v severni smeri po
slopje takozvane »občinske hiše«. Po
slopje je nudilo več let skromna sta
novanja nekaterim učiteljskim močem 
tukajšnje štirirazredne ljudske šole, 
kar je neslo občini neznaten dohodek. 
Ker se je na pravočasno popravilo 
poslopja najbrže pozabilo, se kažejo 
posledice: stanovanja so neporabna, 
poslopje postaja mrtev kapital, č as  je 
torej, da se v tej zadevi nekaj ukrene. 
Ako se bo odlašalo, bodo stroški po
pravilu vedno večji. Stroški popravila 
pa gredo na račun občanov.

kr S p lošna  s tav k a  v Celju. 
Kakor v Ljubljani, tako so tudi tukaj 
V3i krogi jako ogorčeni nad tem, da 
vlada ni znala ali hotela preprečiti 
terorizma soc. demokratov proti onim, 
ki so hoteli delati, temveč po trgovinah 
poslala celo okrožnico, v kateri vsem 
lastnikom priporoča, da naj trgovine 
zapro, da ne bo nepotrebnih incidentov. 
Neka socijalistična deputacija pa je 
hodila v soboto in nedeljo okoli nas 
in zahtevala, da ostenejo v pondeljek 
trgovine zaprte. Če bi bila vlada na 
svojem mestu, bi obhod te duputaclje 
enostavno prepovedala, ker kako pri
demo mi ki smo ravnotako svobodni 
državljani kot pripadniki socijalno- 
demokratične stranke, do tega, da bi 
se morali ukloniti njihovi volji. AH 
nam bo morda izpadek zaslužka po
vrnilo vodstvo soc. dem. stranke ali 
morda vlada, ki jim je šla pri njih 
delu tako kulantno na roko?!
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kr Stavka celjskih odvetniških  
in notarskih uradnikov. Zbor celj
skih odvetniških in notarskih uradnikov 
dne 23. t. m. Je sklenil, dne 21. Julija 
započeto stavko ustaviti. Zbor smatra, 
da se je na nižje uradništvo, ki je bilo 
najslabše plačano in radi katerega se 
je predvsem stavka započela, dosegel 
vspeh, ki ga ne kaže odklanjati — 
višje uradništvo, za katero se je do
segel manj povoijen vspeh, pa si bo 
ložje znalo samo pomagati. Vodstvo 
stavkovnega gibanja se je od prvega 
početka potrudilo, voditi boj dostojno, 
in ne smatra za umestno z nadajnim 
štrajkom odškodovati vseh pisarn za
radi nekaterih šetov, ki ne bodo nik
dar imeli toliko čuta za dobrobit urad- 
ništva In smisla za kolegijalnost na- 
pram stanovskim tovarišem, da bi iz 
teh ozirov sledili razsodni večini in 
zboljšali razmere svojih uradnikov — 
in prepušča pristojni strokovni orga
nizaciji nadaijno postopanje proti še
fom, ki sklepe večine zanemarjajo in 
se ne stidijo zoper svoje uradništvo 
zaradi tega upravičenega eksistenčnega 
boja nastopati z represalijami (n. pr. 
odvetnik dr. Vrečko, notar Baš). Urad
ništvo sprejme torej samo delne ugo
ditve svojih zahtevkov s strani odvet
nikov in notarjev z dne 23. t. m. s 
protestom in trdim sklepom, da boja 
za zboljšanje svoje eksistence nikakor 
ne opusti, in poziva poverjeništvo za 
pravosodstvo, odvetniško in notarske 
zbornice, da čimprej izvedejo legalnim 
potom upravičene zahteve uradništva 
obsežene v resolucijah z dne 23. apri
la 1.1. Društvo slovenskih odvetniških 
in notarskih uradnikov v Celju z 
ogorčenjem obsoja nereelna sredstva, 
katerih so se nekateri šefi, ki hočejo 
sicer zavzemati v javnem življenju 
odlična mesta, poslužili tekom stavke 
napram stavkujočemu uradništvu, po
sebno pa proti slabotnim dekletom, 
kakor tudi postopanje stavkokazov 
odvetniških kandidatov dr. Orožna, 
dr. Milka Hrašovca in dr. Ogrlzeka, 
ki so Izrazili svoje soglasje s stavko 
oziroma tudi podpisali tozadevni sklep 
celjskega uradništva z dne 7. julija 
1919, vkljub temu pa med stavko de
lali v odvetniških pisarnah, — Izreka 
pa zahvalo onim gospodom odvetni
kom, ki so — razumevajoč bedni po
ložaj uradništva — pristali na nje
gove zahteve in s svojim vzgledom 
ugodno vplivali na sicer nepristopne 
šefe. — V Celju dne 23. malega sr
pana 1919.

kr Stavka celjskih odvetniških  
ln notarskih uradnikov končana.
Ker so celjski odvetniki in notarji vsaj 
deloma ugodili upravičenim zahtevam 
stavkujočih, je občni zbor sklenil 23. 
t. m., danaj se zopet prične z delom, dasi 
se ustanovitev stavke ne sme smatrati 
za povoljno rešitev finančnega vpra
šanja uslužbencev, ker so prenehali 
stavkati le radi tega, da ne bi bili 
posamezniki vsled krivde drugih pre
več oškodovani. Ostro se obsoja po
stopanje nekaterih g. Šefov napram 
stavkujočim, ki se niso sramovali na
pram svojim uslužbencem, ki so sto
pili dostojno v boj za svoje eksisten
čno pravo. Urad/.ištvo še enkrat 
nujno pozlvlje poverjeništvo za pra
vosodstvo, odvetniško in notarsko 
zbornico, da izvedejo takoj legalnim 
potom zahteve uradništva, kakor jih 
je isto izrazilo v svoji resoluciji z dne 
23. februarja 1.1. Postopanje tovarišev, 
ki so radi osebnih koristih izdali 
skupno korist svojega stanu, pa se 
najostrejše obsoja. Tako so nekateri 
g. odvet. kandldatje najprej podpisali 
sklep k stavki, potem pa vkljub temu 
med stavko delali.
i n B iieljsko . V proslavo godu 

« H Peha vršila se je v tukajšni žup
nijski cerkvi v nedeljo 13. t. m. slav
nostna služa božja. Med zahvalno 
molitvijo ter petjem naše lepe narodne 
himne ,,Lepa naša domovina** se je
večina navzočih moških na naravnost
izzivalni način odstranila iz cerkve, 
posamezniki so celo tiste, ki so hoteli
v cerkvi ostati, silili, da jo ž njimi za- 
puste. To nedostojno in nad vse ob
sojanja vredno obnašanje je deloma 
posledica pomajnkljive ljudske naobraz- 
be deloma pa tudi sad rovanja posa
meznih brezvestnih hujskačev, ki bi

radi napravili nered, da bi tem lažje 
prišli na svoj račun. Nujna dolžnost 
vseh bližnjih izobražencev je, da takoj 
začnejo s poučevanjem zbeganega 
ljudstva, da mu pojasnijo posledice 
novih nemirov, v katerih bi vsi le zgu
bili, ničesar pa pridobiil. Naj se ljud
stvu pove, da bi brez srbske pomoči 
vse slovensko ozemlje Italijani zasedli 
in kaj bi nas v tem slučaju čakalo. 
Za posamezne nepoboijšjive nezadc- 
volneže je pa edino zdravilo, da se 
podajo vsaj za nekaj časa v Nemško 
Avstrijo ali pa v od Italijanov zasedeno 
ozemlje, prepričali se bodo v kratkem, 
da se v Jugoslaviji neprimerno boljše 
in mirneje živi, kakor tam in da je 
ravno pri nas za vsakega, ki hoče de
lati, dovolj kruha. Čisto naravno je, 
da po večletni uničevalni vojni ne 
more biti takoj vse v redu. Ljudstvo 
se pa pred takim postopanjem odločno 
svari, ker bi utegnilo isto imeti tudi 
kazensko zasledovanje za posledice.

kr Mariborska pisem ska cen
zura . Cenzurant pisemske pošte, ka
tera prihaja in Nemške Avstrije, včasih 
ne zadosti potrebnim, a menda tudi 
predpisanim formalnostim pri izvrše
vanju svojega poslovanja, t. j. razen 
parafiranja tudi zopetno zapečatenje 
pisem. Kako naj adresat izve, če se je 
došlo odprto pismo odprlo res na 
cenzuri in ne po kaki nepoklicani 
osebi?! Prosimo odpomoči.

kr Napad na gosp , Maistra v 
„Malih novicah*1. Šele danes smo 
izvedeli, da so se strupenim na* 
napadom nemških časopisov na gene
rala Maistra pridružile tudi maribor
ske »slovenske* »Male Novice". Na
šega Maistra osvoboditelja Maribora 
in Korotana, ljubljenca naše vojske, si 
upajo mariborski »narodnjaki* v ve
selje Nemcev obrekovati in blatiti. 
Ravno te dni nas je naš general obi
skal in 6mo imeli priliko se ž njim 
prijateljsko razgovoriti 1 Zategadelj vsi 
najodločnejše protestiramo proti tem 
strupenim napadom in pozivamo 
»Male novice*', da te napade prekli
čejo in popravijo storjeno krivico 
Vsem zavednim Jugoslovanom poši
ljajo iskrene pozdrave iz Korotana 
Siavko Š. in Gustl K. v imenu 6. čete 
kr. pp. 45.

Mi smo fantje, smo vsi soldatje, 
ki za Maistrom pojdejo 1 

kr Maribor. Na tukajšnjem ko
lodvoru je lokomotiva zdrobila nogo 
železničarju Zafošniku.

kr Boljševizem  — roparstvo. 
Nesramen rop se je dogodil v noči iz 
ponedeljka na torek blizu Rogatca, v 
vili g. Klemena. Že pozno zvečer je 
prišel pred vrata tujec z počrnjenim 
obrazom in prosil prenočišča. Ker mu 
domači niso hoteli odpreti, je odšel 
in se čez nekaj časa vrnil z kakimi 
25. oboroženimi tovariši, ki so na vsak 
način hoteli v hišo. Ko so jim doma
čini na obljubo, da jih bodo pustili 
pri življenju, odprli vrata, so domačo 
hčer in gospodarja zvezali in vse kar 
je imelo količkaj vrednosti odnesli ali 
razbili. Razbojnikom so na sledu in 
upajmo, da ne uidejo zasluženi kazni. 
A nehote se moramo pri takih do
godkih vprašati: o^kod prihaja seme, 
ki rodi take sadove?

kr Nagrado v znesku 1000 K 
razpisuje g. Senčar trgovec iz Ptuja 
za onega, ki bi izsledil tatove, ki so 
oplenili v noči od 22. do 23. t. m. 
njegovo skladišče na kolodvoru in bi 
pripomogel dobiti nazaj ukradeno 
blago.

kr Slovenski napisi v Ptuju
prihajajo polagoma na dan. Je še ne
kaj starih grešnikov, katerim je očl- 
vidno jako težko ločiti se od milega 
»materinega** jezika, a počasi bo že 
šlo, vsaj to so sedaj že tudi najbolj 
zagrizeni nemškutarji uvideli, da se 
jim sanje o združitvi z nemško Av
strijo ne bodo nikdar uresničile.

kr Žrtev železn iške nesreče 
na Pragerskem  je postal te dni 
železničar Javornik. Bil je vrl mlade
nič in vedno vnet in zaveden Jugo
slovan. Bodi mu zemljica lahka.

kr Klopinsko jezero. Slavno se 
ie obnesla veselica v prid koroških in
validov. Od daleč okrog je ogromno 
število ljudstva dospelo. Zabava'1 
smo se najboljše. Mi vojaki smo ljud

stvo prevažali na bljižno postajo Sin- 
čavas, vsi so nam bili hvaležni, po
sebno med temi se je neki pijani 
davku odlikoval in se je Šel z vojaštvom 
pretepava!!. Bil je iz Dobrievasi. Pri
poročimo ga pa poverjeništvom, naj 
da v obmejne kraje trezne ljudi.

kr Iz B istrice  v Rožu. V ne
deljo 20. t. m. vršila se je v Bistrici v 
Rožu pp »Adamu1* v Svečah velika 
ljudsha slavnost — prosiava osvobo
ditve — v prid jugoslovanskim inva
lidom. Velike množice ljudi prihajale 
so od blizu in daleč. Ob 15. uri pri
korakali so od kolodvora z godbo in 
zastavo jugoslovanski železničarji in 
orožniki z gosti sosednjih vasi. Do
mača dekleta v belih oblekah bile so 
kot častna straža zastave (slovenske 
trobojnice). V sporedu videlo se je vse 
sloje zastopane. Ljudstva se je nabralo 
okoli 2000. Slavnostni pozdrav je imel 
domači administrator č. g. Ruprecht, 
nakar se je pela »Lepa naša domo
vina*. Govorili oziroma predavali so 
še gg. profesor Mišič, sodniki dr. Reich
man, dr. Wieser i. dr. Ljudstvo je z 
pazljivostjo in zadovoljstvom zasledo
valo vse govornike. Na obrazu nav
zočih si lahko čitai, kako so zopet vsi 
srečni, da so vendar enkrat rešeni tu
jega jarma, zato je tudi, ko so govor
niki omenili naše osvoboditelje brate 
Srbe, zaorilo po slavnostnem prostoru : 
»Živeli naši osvoboditelji 1 Živeli bratje 
Srbi!1* Zelo vrlo so sodelovala domača 
dekleta posebno gospodične Matica 
Rozman, Tončka Blatnik, Pepica Sav
nik, Ana in Marica Pak, Marica Plava, 
Lenčka Ešel, Rezika Kovačič, Ančka 
in Angela Ferčnik, Anica Šlajhcr, An
gela Jesenko, Tina Beguš in Rezika 
Fantus. Dom. godba in pevska društva 
iz Podsinje vasi in Sveč pod vodstvom 
g. nadučitelja Majerja so se izvrstno 
izkazala. — Čistega dobička nabralo 
se je 2356 20 K, katera svota se po
rabi za invalide. Tukaj pač smemo 
trditi, da se je zraven veselice vršil 
pravi ljudski tabor. Videlo se je, kaj 
napravi sloga med ljudstvom. Tu
kaj si slišal samo eno besedo, mi smo 
bili, smo in hočemo ostati združeni 
Jugoslovani. Vsa čast odboru, v ka
terem so bili zastopani, domača du
hovščina, orožništvo, pošta, županstvo 
in železničarji in kateri so z združe
nimi močmi tako lepe uspehe dosegli. 
Vsa čast in hvala pa tudi štacijskemu 
poveljstvu in okrajnemu glavarstvu v 
Borovljah, katero je podpiralo in omo
gočilo to lepo slavnost.

Dnevne vesti.
dn D elegati dijaških stanov

skih in podpornih društev se ses
tanejo na poziv društva ,,Jugoslavije" 
v Pragi dne 10. avgusta v Belgradu. 
Pri dohodu se je treba javiti pri g. 
dr. Čoroviču, uredništvo »Demokra- 
tije“ , Uskočka ul. 8, Beograd, kier 
dobe nadaljnje informacije in navodila.

dn Š est vagonov  knjig  so Bol
gari odpeljali iz Srbije. Iz Belgrada 
javljajo, da je komisija, ki je v Sofiji 
prevzela knjige naše narodne knjižnice, 
dovršila svoje delo s povoljnim uspe
hom. Knjig je šest vagonov. Dosedaj 
se je tej komisiji posrečilo, da je 
zbrala pet šestin narodne knjižnice, 
torej je izguba neznatna.

dn Stiska tiskarnarjev v Za
grebu. Deputacija zagrebških tiskar
narjev, ki je bila pri zagrebškem žu
panu je tega nujno prosila, da naj 
posreduje za večjo dobavo plina tis
karnam, ker sicer da bode lastnikom 
tiskarn nemogoče vzdržati obratovanje. 
Župan jim je odgovoril, da je že vse 
poskusil, kar je bilo v njegovih mo
čeh — pa da žal popolnoma brez
uspešno.

dn Predrznost nemških žen. 
Kakor čujemo, žene naših Slovencev, 
ki so prišli iz Nemške Avstrije prav 
predrzno nemškutarijo. Tudi se izra
žajo, žalibog moramo živeti v Jugo
slaviji, ampak naše mišljenje ostane 
le nemško in tudi svoje otroke bomo 
v nemškem duhu vzgojile. Ako same 
nemškutarijo, ker ne znajo nobenega 
slovanskega jezika, nič ne rečemo, so 
pa tudi take, ki govore dobro hrvatssko 
in slovensko, kakor n. pr. žena ne

kega slovenskega artilerijskega majorja, 
in ta principijelno ne pusti svojega 
otroka učiti slovenščino, tako še par 
drugih. Opozarjamo može teh gospe, 
ki se Čutijo prizadete, da pravočasno 
stopijo na prste, in pokažejo, da so 
res Jugoslovani in ne več nemšku
tarji stare Avstrije, ker drugače bomo 
obvestili imena. Nikakor ne bomo 
pustili, da bi se naša jugoslovanska 
mladina ponemčevala in bi imeli v 
10—15 letih zopet nevarne nemšku
tarje med nami. Toliko za danes.

dn Srbski emigranti došli. v 
Zagreb. Srbski emigranti, ki so se 
odpeljali 26. t. m. ob 10 uri iz Ljub
ljane so prispeli ob 19 uri istega dne 
v Zagreb, kjer jih je dijaštvo in ob* 
občinstvo z navdušenjem sprejelo. Ob 
20. so se odpeljali naprej proti Bel
gradu. Temu trensportu slede še štirje, 
od katerih bo zadnji transport družin 
in otrok, ki so se nahajali v času 
vojne v Franciji.

dn Iz deželne vlade. Poverjenik 
za notranje zadeve ta teden ne spre
jema strank, ker bo službeno odsoten.

dn Čudna praksa nemških 
trgovcev v Celovcu. Ker se množe 
slučaji, da celovški trgovci zahtevajo 
od kupcev, ki plačujejo v jugoslo
vanskem denarju petodstotno napla- 
čilo, opozarjamo vse naše trgovce, 
da naj si ne puste diktirati poljubnih 
cen od nemških trgovcev. Če bi ti ne 
hoteli sprejeti našega denarja, naj ga 
zamenjajo preje sami pri kaki banki, 
ki bode rada zamenjala 100 za 100.
V Celovcu samem je interesentom na 
razpolago podružnica ljublj. kredit, 
banke, ki bode rada izmenjala vsako 
svoto v navedenem razmerju.

dn U radniške p lače. Deželna 
vlada je proučila od ministrstva za 
konstituanto In za izednačenje zako
nov prejeti načrt za uredbo urad
niških plač in nekaterih službenih 
določil. Načrt se mora smatrati v 
splošnem vsprejemljiv. Obširen refe
rat poverjeništva za pravosodje, ki 
opozarja na nekatere hibe, ki jih je 
mogoče izravnat*, se pošlje označe
nemu ministrstvu v pregled in za 
podlago končnemu izdelku tozadev
nega zakona.

dn Zaslužena kazen je doletela 
roparskega glavarja Vasa Gjokič Gu- 
rakova, ki je ob času prevrata orga- 
nizibal razbojniško tolpo, obstoječo 
u  štirih oseb in z njo zagrešil nebroj 
zločinov proti Imetju svojih sodržav
ljanov. Poleg tega je Gjokič posilil 
nekemu kmetu njegovo lepo ženo in 
istemu-grozil s smrtjo, če bi mu ho
te! to zabranati. Sedaj Je bil pred 
kotar8kim sudom v Osijeku obsojen 
na 20 let težke ječe.

dn D arilo  Slovenski Matici. 
Gg. pisarniSki oticijanti so ob priliki, 
ko so bili imenovani za uradnike, zlo
žili na poziv oficijala okr. sodišča, gosp. 
Frana Petrovčiča vsoto G30 kron in jo 
darovali Slovenski Matici. Za ta rodo
ljubni Čin bodi izrečena vsem skupaj 
iskrena zahvala!

dn Prepoved uvoza soli za po- 
edlnce. B e l g r a d s k a  monopolna 
uprava je prepovedala uvaženje soli po- 
edincem, da se tako izogne špekulaci
jam grosistov. Razen tega je skle
nila nabaviti večje množine soli v Er- 
delju. Na Reki se pričakuje tri velike 
parnike petroleja iz Amerike.

dn Društvo Slovenskih profe
sorjev v Ljubljani javlja, da je mini
strstvo saobračaja v Belgradu na prošnjo 
društva za prosto vožnjo dovolilo za 40 
društvenih članov enkratno vožnjo v Za
greb, Belgrad in Sarajevo in nazaj 
za polovično ceno. Gospodje tovariši, ki 
se žele prislužiti, naj nemudema javijo 
društvu svoje ime, značaj in zavod s 
pristavkom, ali nameravajo obiskati tudi 
Sarajevo, da se jim preskrbijo in dosta
vijo izkaznice. Poljubno je, ali se po
tuje skupno ali posamno; takisto je 
čas za potovanja poljuben.

dn Senzacljska sodna razprava 
preložena. Z Dunaja poročajo listom •
V 17. dan t. m. se je imela vršiti raz
prava pred tukajšnjim civilnim sodi
ščem o tožbi dveh sester Hortenau 
zoper bivšega cesarja Karla, njegovo 
mater Marijo Jožefo in njegovega 
brata Maksa za izplačanje 200.000 K 
iz zapuščin nadvojvode Otona, očeta
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bivšega cesarja Karla. Razprava je 
odpadla, ker se stranki poizkušate za
silno pobotati. Sestri Hortenau ste 
nezakonska otroka nadvojvode Otona, 
njiju mati je igralka SchlMfern. Rajni 
nadvojvoda jima je volil 200.000 K, 
Wterih jima še niso izplačali.

dn Organizirano tržaško iz
vozno oderuštvo. Pod tem naslo
vom prinašajo „Freie Stimmen" v 
Lelovcu z dne 12. t. m. naslednje 
Poročilo z Dunaja z dne 9. t. m .: V 
trstu deluje že nekaj časa 3em iz- 
V('Z<ia tvrdka, katere šefi so Anton 
j>egre, Ignacij Weiss in dr. Micollch. 
Anton Segre je brat šefa italijanske 
vojaške komisije generala Segre na 
JJunaju. Tržaška firma si je navzela 
nalogo, da diktira cene in jih vzdržuje 
”a gotovi večini za blago, ki se uvaža 
tVrnv Avstrijo. Poizkus drugih 
vnoif i da bi prodrle to zyezo, in se 
n n n ' v  v Nemški Avstriji s cenejšimi
razbij '1 ’ s e  *e  do3iei v.?akokfat 
[talija, 
temu 
družb
ki po
ci<i *

ugledi! Tg' ni ie ža!5b"og tudi *Trzačani prihajajo nemoteno,

j. ... na prometnih vprašanjih in na 
tpJ ja n sk ih  izvoznih dovoljenjih. — K

imata
vse polno agentov-verižnikov,

T l ........................

^ P o r o č i l u  pristavljamo, da  ̂
ki « i vse P0'110 agentov-verižinivuv, 
st_po£!avliajo tudi jugoslovanska me- 

<*• n  aoo-i:. nekateri

neovirano vsak tedeTV Ljubljano.
dn Državna posredovalnica za  

je lo  j e  otvorila dne 21. t. m » P o 
d r u ž n i c o  z a  G e l j e  in  o k o l i c o
* sedežem v Celju, Glavni trg. Njen 
ueiokrog se razteza na okrajna gla
varstva Celje, Brežice, Mozirje, Ko
njice in Slovenji Gradec. S tem je 
dobil končno tudi južni del slovenske 
štajerske ta prepotrebni zavod, kar je 
bila že dolgo vroča želja prizadetih 
Krogov. Upamo, da se bo te nove 
Podružnice „Qržavne posredovalnice 
za delo" posiuževalo prebivalstvo v 
uajizdatnejši meri. Interesenti iz na
vedenih glavarstev naj se v vseh za
devah, kt se tičejo posredovanj obra
čajo odslej izključno le na imenovano 
Podružnico. Uradne ure za stranke so 
vsak dan od 9. do 12 in od 2 do 4. 
razen ob nedeljah, praznikih in so
botah popoldne. Posluje se brezplačno. 
m d n . Z ločinstvo in m aščevan je. 
Iz Sarajeva poročajo: O r o ž n iš k i  po- 
stajevodja F. je služil za časa vojne 
na črnogorski meji, kjer se je spoznal 
z neko črnogorsko deklico, kateri je 
obljubil zakon. Imel je ž njo dvoje 
otrok. Po prevratu je prišel v Sarajevo 
k svoji ženi, črnogorsko ljubico pa je 
pustil na cedilu. Črnogorka je prišla 
večkrat v Sarajevo, kjer je vselej na
pravila kak škandal, dokler je niso 
tognali. Pred par dnevi je prišla zc- 
Pet in prijavila policiji, da je orožnik 
r .  tik pred prevratom prebodel z ba
jonetom sina komitaša Beriča. Umor 
8ta naznanila že takrat dva hrvatska 
vojaka, toda prijava se je vsled pre
vrata izgubila. Črnogorka je navedla 
Priče, nakar je bil orožnik F. aretiran 
‘u pride pred vojno sodišče.

dn Osiječani proti inozemcetn.
* Osijeka javljajo: Na včerajšnjem meš- 

^nskem  sestanku je  bila sprejeta res*-

lucija, v kateri se poživlja mestno gla
varstvo, naj energično nastopi, da se 
odstranijo iz Osjeka vsi inozemci, ka
teri s svojim delovanjem zastrupljajo na
rodno in gospodarsko življenje. (Ldu.)

dn Sanitetni materljal. Iz Bel- 
radu javljajo: Sanitetni materijal, in 
sicer 4 vagone, ki ga je Amerika po
klonila Srbiji, je začel prihajati v Bel- 
grad. Del materijala je že raztvorjen.

Ljubljanske vesti.
1 Prihod srbskih em igrantov.

V soboto ob 8. uri se je pripeljalo s po
sebnim vlakom v Ljubljano okoli 800 
srbskih emigrantov, ki so se za časa 
okupacije starosrbskega ozemlja umak
nili preko albanskega gorovja do morja 
in se odtod podali v Francijo, ki jim 
je gostoljubno odprla vrata. Se se vi
dijo na njih obrazih sledovi presla
nega trpljenja, a iskrena radost v očeh, 
da so zopet na domačih tleh; na do
mačih tleh, po dolgih štirih letih, sije 
vsakemu izmed njih iz oči in mili trde 
poteze v njih licih. Daši se je zvedelo 
za njih prihod šele pozno v večer, jih 
je vendar pričakovalo obilo ;občinstva, 
ki so došlece sprejeli z velikanskim 
navdušenjem. Ljubljanske dame, z g 
dr. Ravnikarjevo, g. prof Wesnerjevo 
in p. prof. Sičevo na čelu so pogo
stile drage nam goate, ki niso že tri 
dni zaužili ničesar toplega, s čokolado 
in kruhom. V naglici žalibog ni bilo 
možno pripraviti kaj več, a oni so 
bili tudi tega malega našega dokaza 
ljubezni veseli in so bili hvaležni zanj. 
Na kolodvoru jih je pozdravil g. pol
kovnik Vukasovič, v imenu Sokolstva 
pa starosta Ljubljanske Sokolske župe 
brat dr. Riko Fuchs — domača vo
jaška godba pa jim |je zaigrala naše 
himne v pozdrav. V odgovor in za
hvalo za prisrčen sprejem pa so nam 
emigranti zapeli pod vodstvom prof, 
konzeivatorija v Belgradu M. Miiejeviča 
našo vedno lepo »Hej Slovani", „Bože 
pravde“ in več drugih; v govoru pa 
se je zahvalil eden izmed srbskih di
jakov, katerih je bilo okoli 200 med 
njimi. Nato so si mili go3tje ogle- 
d°va» v  kratkem pohodu naše mesto, 
n,-. r v T n i , u s.e ie pomikal sprevod 
oren mn * * tCsti mimo glavne pošte 
HuhliaUcf1 kxs ^ er Jih ie v iuienu 
K  n S  ° ? Č,,ae P°zdravil dr. Zarnik,
srečno rta a!ih ' da se Liubljana čuti 
zdraviti v h J« mogla kot prve po- 
n Z  d°uiovini. Prosil jih je naj
vozili c’a so se ravnokar
»■J L • *ZI 0zemlje, kler še vedno
yfd'buie.naš rojak pod težkim tujim 
jaiarom in s hrepenenjem v očeh čaka 
odrešitve. (Klici: Dol z Italijo I) Konča 
svoj govor s klicem na našega vla- 
darja, kar izzove vihar navdušenja. V 
imenu došlih bratov (se zahvali za 
govor narodni predstavnik; major 
Agatanovič. Ker je bil odhod vlaka 
določen na 10. uro, so se morali 
gostje vrniti na kolodvor, odkoder so 
se spremljani z iskrenimi pozdravi od
peljali proti Zagrebu.

»Narodna knjižnica".
Snopič 1 in 2.

Cena 3 krone.

Natisnila in založila 

Zvezna tiskarna v Ljubljani.

Proslavimo spomin Valentina 

Vodnika s tem, da ga spoznamo t 

N aročte takoj I

1 Zveza trg. nastavljencev na
znanja, da se vrši članski sestanek v 
četrtek dne 31. julija 1919 ob pol 
20 uri v „Ljudskeni domu" II. nad
stropje. Z ozirom na to, da se v zad
njem času med kolegi, kakor tudi po 
časopisju raznašajo razne neistinite 
vesti o delovanju društva ter o glav
nem odboru, pričakuje odbor, da se 
vsi člani ,.Zveze" sestanka zane
sljivo udeleže. Glasom pravil imajo 
članski sestanki namen, da se na njih 
razpravlja o društvenih zadevah in 
odbor pričakuje, da se sigurno ude
leže sestanka tudi oni nezadovoljneži 
kateri imajo pogum pisati anonimna, 
pisma in priobčevati nepodpisane član
ke v katerem kritizirajo delovanje 
»Zveze", ter nam na sestanku pridejo 
z pametnimi predlogi. — Zveza trg. 
nastavljencev na slov. ozemiju.

1 P o zo r! Kakor se nam javlja, 
pride 30. t. m. ob 8. uri zjutraj iz Trsta 
vlak z družinami vladnih, poštnih in 
finančnih uradnikov v Ljubljano. S tem 
obveščamo njih svojce in sorojake, 
da bodo pripravljeni za njih sprejem.

1 Poziv. Ob prihodu srbskih emi
grantov iz Pariza v soboto 26. t. m. 
mi je go3pod major Agatovič izročil v 
varstvo zaboj z obleko in prosil, naj 
izročim istega lastnici, gdčni Zofiji 
S re  m če  v i č ,  ki je ostala v Ljubljani 
v hotelu WiIson; ker tam še ni bilo 
omenjene gospodične, jo prosim, naj 
se pri meni javi, da dobi svojo prt
ljago. Vlado Kravos, Zaloška cesta 2, 
(bolnica).

1 Imenovanje v poštni službi.
Za provizorična poštna koncipista 
sta imenovana Anton Suhač In Joško 
Peršič pri poštnem ravnateljstvu v
Ljubliani.

Pogreb nadpaznika Ivana Ko
blerja, ki je bil od Italijanov v iz
vrševanju službe ustreljen, se je pred
včeraj vršil ob pol 6. iz deželne bol
nice. Pogreb je bil naravnost veliča
sten. Udeležila so se ga vojaške jn 
civilne oblasti ter vojaška godba, na 
grobu pa je govoril pokojnemu v slovo 
vojaški kurat. Ivan Kobler zapušča 
vdovo z dvema otročičema, od katerih 
je eden 3 leta, drugi I in pol meseca 
star. Prijatelji pokojnega so napravili 
zbirko, da pomorejo težko prizadeti 
rodbini v teh težkih časih, darove pa 
sprejema in izkazuje tudi uprava na
šega lista.

1 Najden dežnik. V nedeljo 
27. t. m. zvečer je bil pomotoma od- 
nešen dežnik v hotelu Nar. dom. 
Lastnik naj se oglasi pri oddelku 
finančne straže 3 na juž. kolodvoru.

1 Zgubila se  je  dne 28. julija 
od južnega kolodvora do Dunajske 
ceste ročna torbica z vsebino od 400 
do 500 kron, železniška legitimacija, 
glaseča se na ime Marije Svetlin, jedna 
mala knjižica, v kateri je bila gorej 
navedena vsota, mala denarnica, robec 
jn zenska ura. Pred nakupom ure se 
svari. Ker je s ^ n k a  revna, in ker 
~®Pa[ ni iste last, se prosi, da pošteni 
“ fjprielj izroči najdene stvari v uprav
n i k u  proti dobri nagradi.

Zadnje vesti.
Vlada Bele Kuna.

P a r i z ,  27. julija. (Dun. KU.) 
„Avantl" objavlja sledeče poročalo o 
diplomatskem položaju: Domneva se, 
da note, katere so objavile ententne 
vlade v soboto, ne izključujejo mož
nosti vojaških operacij. Če bi se to 
sklenilo, bi morale biti seveda udele
žene vlade vseh zaveznikov. Preden 
pa pride do tega, je smatral svetpe- 
torice za koristno, podati svojo izjavo 
v podporo nastajajočih odpornih 
središč, ki so si stavile za cilj strmo
glaviti vlado Bele Kuna. (Ldu )

Kabinetna kriza.
B e l g r a d ,  27 julija. V petek je 

prišlo med ministri, ki pripadajo sta- 
roradikalni skupini, oziroma demo
kratski zajednici, do tako ostrih na
stopov, da se splošno sodi, da je ne
mogoče spor poravnati. Pričakuje se, 
da stopi sedaj na površje nova koa
licija, ki naj bi obsegala stavoradikalce. 
Narodni klub in skupine dr. Korošca, 
čigar stališče pa z ozirom na krizo le 
ni jasno precizirano. Demokratska 
zajednica bi imela sedaj preiti v opo
zicijo. Pakt med staroradikalci in Na
rodnim klubom je gotova stvar, ni pa 
gotovo, ali obstoja tudi pakt med ra
dikalno in Koroščevo skupino.

M inistrska kriza v Belgradu.
B e l g r a d ,  28. julija. (Izv. por.) 

Vsi belgrajski listi bilježijo politično 
vest, da je  znova izbruhnila m i
nistrska kriza.

Pomanjkanje prem oga v Italiji.
R i m ,  27. julija. (Dunku Brezži

čno) Zbornica se je posvetovala o in
terpelacijah glede pomanjkanja pre
moga. Transportni minister je izjavil, 
da imajo železnice in mornarica pre
moga samo za 14 dni. Položaj je re
sen. Predsednik Nitti je govoril o lo
jalnosti in prijateljstvu zaveznikov in 
Amerike. (Ldu)

Dr. Renner — zunanji minister 
Nem ške Avstrije.

II a m b u r g, 28. julija. (Brezžično) 
Narodna skupščina je soglasno spre
jela predlog glavnega odseka, da se 
poveri državnemu kanceiarju dr. Ren- 
nerju vodstvo zunanjih poslov. Dr. 
Renner je že izjavil, da je pripravljen 
te posle sprejeti. „Neue Freie Presse" 
meni, da bi v zvezi s tem utegnile 
nastati v zunajnih diplomatskih zastop
stvih izpremenba. Kakor poroča „Der 
Neue Tag" odstopi nemško-avstrijski 
poslanik v Berlinu, Hartnsann. Du
najsko časopisje imenovanje dr. Ren- 
nerja živahno pozdravlja in upa, da 
dr. Renner v St. Germainu v zadnjem 
trenotku prepreči nemško-avstrijski 
bankerot. (Ldu)

Izdajatelj in odgovorni urednik: 
Anton P esek .

Tiska »ZveztMi tiskarna" v LiublisH.

Gosposvetsko polje 
naše Kosovo I

Dr. Bogumil VoŠnjak;

Poglavje o stari slovenski demokraciji
Z epilogom dr. N. Županiča. —  Iz angleščine preložil ing. V. Zupanc.

V Ljubljani 1919. —  N atisnila In založila »Zvezna tiskarna" v Ljubljani.

— Cena 2 kroni. ,----------- ,

Dr. Vošnjak, ki je živel ves čas vojske v inozemstvu, je informiral s tem spisom  
entento o našem k o r o š k e m  v p r a š a n j u  in pokazal, da sm o  b i l i  S l o v e n c i  ž e  o d  
n e k d a j  d e m o k r a t i č e n  n a r o d ,  ki si je sam volil svoje kneze - B r o š u r o  raz
š i r ja j te  med l judstvo ,  v vsako slovensko družino, v vsako slovensko hišo. Šole 
društva i. dr., ki naroče več izvodov, dobe na vsakih 10 izvodov po 1 izvod brezplačno1 
Kor oška  je  bila naša že  od nekdaj  in mora biti tudi  v b o d o č e l

K 3

Spoznajmo Koroško — zave
dajmo se svojih pravic d« 

________svoje zemlje!________
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RazkrinkaniJIsbsburžani.
Moja preteklost.

Ip k u tte  jro iic a  LAR1SCH, nečakinja cesarice  E lizabete  in 
njena dvom a dam a.
(43. nadaljevanje.)

»Ničesar ne vem o velikosti njenega razmerja.«
»Kajpada, on je silno nesrečen,« je nadalje

vala baronica, »in govori se, da se želi ločiti od 
Štefanije. Ne želim, da bi se mi hči javno kompro
mitirala, dasiravno jih je mnogo, ki bi od veselja 
poskočili ob upanju na zvezo s prestolonasled
nikom. Njegova sestrična ste. Ali hočete prevzeti 
zame neko prav kočljivo poslanstvo? Želim namreč, 
da bi odkrito govorili s prestolonaslednikom o Ma
riji. Lahko mu celo namignete, da se da stvar ure
diti, ako je v resnici tako obupno zaljubljen vanjo. 
Želim si samo, da bi živeli v čas h Ludovika XV«, 
je rekla gospa vsa zmedena. »Favoritinje kakor 
mademe de Pompadour in Dubariy so bile takrat 
docela prizcane od družbe. Kako sitno je, da je 
dandanes treba intrige z visokimi osebami kar 
tako odpraviti! Včasih res mislim«, je pristavila, 
»da je moj oče imel pevsem prav, ko je trdil, da 
ima turški sultan največ od življenja, kolikor se 
žensk tiče.«

Vzdihnila je — morda ob misli, koliko je Ma
rija zamudila, ker je nekako stoletje prepozno prišla 
na svet. »Vsekakor nimam nič proti razme tri vanju 
cele zadeve s prestolonaslednikom. Ali menite, da 
ga lahko obiščete in mu vse to poveste? Ko spozna, 
da vem vse o njegovem ljubimkanju, bo gotovo 
bolj miren glede mene.«

»Pa dobro«, sem odgovorila. »Poskušala bom, 
da govorim z Rudolfom, predno odidem z Dunaja, 
Se nekaj; jutri dopoldne ob enajstih pridem po 
Marijo. Lahko noč, Marija; nikar se ne jezite nad 
Marijo. Verjemite mi, da to ni dobro. Mnogo lažje 
jo je voditi kakor gnati.«

Bila sem čisto utrujena, ko sem dospela v 
hotel, kjer sem se podala k počitku vzlic vsemu, 
kar se je bilo dogodilo tisti dan, s trdim prepri
čanjem, da se bo vse dobro steklo in da bo raz
govor na dvoru naredil konec vsem mojim skrbem 
zaradi Marije in Rudolfa. Nisem pa se zavedala, da 
ima usoda niti v rokah in da se mi premikamo 
kakor otroci.

T r i n a j s t o  p o g l a v j e .
Drugo jutro sem se prebudila s čustvom, da 

me nekaj silno neprijetnega čaka. Ni časa, ki bi 
tolikanj pospeševal duševno potrtost in pobitost 
kaker ure pred zoro, samo da poleti skrbi kar 
zbeže pred prihodom svitkga dne, dočim jih po
zimi ni tako lahko mogoče pregnati. »Oj, to solnce 
in gerkota juga!« sem rekla sama pri sebi; nato 
sem pa spoznala, da je bivanje na Rivieri z Veče
rovimi docela nemogoče. »Namesto tja, naj gre 
Jurij v Biarritz«, sem si mislila. »Ne bo ga težko 
pregovoriti, če mu povem, da namerava baronica 
s hčerami bivati tam kakor mi sami «

Tečno sem držala dogovor z Marijo in sem 
ravno ob enajstih dospela v palačo Večerov, kjer 
sem našla baronico in Hano v budoarju. Gospa 
Večera je klepljala volnene reči za reveže, Hana 
pa je kakor ponavadi slikala; vse je bilo videti 
tako mirobno in domače, da sem malone mislila, 
da so bili viharni dogodki prejšnega večera zgolj 
sanje.

Klepetala sem o raznih stvareh, vendar sem se 
skrbno izogibala, da r.e bi kakor koli omenila do
mačih neprilik. Nikjer pa ni bilo nobenega zna
menja o Mariji, 1n nestrpljivo sem že čakala, da bi 
bil obisk na dvoru že enkrat za menoj. Obrnila 
sem se k Hani: »Kje pa je Marija? Ali še ni oprav
ljena? Se posebej sem rekla, da pridem ob enaj
stih ponjo.«

Hana ni dvignila glave od svojega dela. »O, 
zadnji dve uri je zaklenjena v svoji sobi. V res
nici ne vem, kaj dela. Najboljše je re3 pustiti Ma
rijo čisto samo, kadar je tako čudna.«

Oprijela sem se te poslednje slamne bilke, ki 
bi utegnila na srečo preprečiti razgovor, katerega 
me je bilo strah.

»Ako se Marija ne počuti dobro«, sem rekla 
in vstala, »ali ne bi bilo zanjo boljše, da ne gre 
od doma?«

V tem hipu se je prikazal zvit!, bledi obraz 
Neže pri vratih. »Ali hoče gospa grofica priti k ba- 
ronesi Mariji?« je vprašala; »baronesa je malone 
opravljena.«

Šla sem za Nežo. Marija je sedela pred zrca
lom In nasmehnila se mi je v njem, ko sem vsto
pila. Lasje so bili preprosto spleteni in urejeni, in 
cela njena zunajnost je bila tako sveža in deviška, 
da je bila bolj podobna videti nedolžni zaročnici 
kakor od strasti vzruvani ženski zadnjih dni- precej 
lahko mi je bilo pri srcu ob misli, da se bo Ru
dolf sešel z njo v tem mirnejšem razpoloženju.

Marija je nosila tesno se prilegajočo olivkasto 
zeleno obJeko s črnimi prameni, in ko si je s pre
prosto zlato brošo pritrdila ovratnik, mi je rekla, 
da me ne bo pustila še dolgo čakati.

(D alje prihodnjič.)

Ko treba ?
Pšenice, kukuruza, zobi (ovsa), ječma, 
kaše (Gerstl), pržena ječma, pakovano 
po uzorku Kneipa i otvoreno, masti, suhog- 
mesa, sve vrsti zemaljskih proizvoda,

Jtmtmtf i Tomič, Mitrtmca
(SRE M.)

REPNO SEME
pristno kranjsko po K 15-— za kilogram in

rudečo deteljo
„ in k a rn a t“ po K 6'— za kilogram

razpošilja po povzetju po 5 kg po pošti ali večje 
množine po železnici tvroka

Ant. Stergar v Kamniku.
m K u p i  s e :  jgej

VlnBke sode 5 0 -5 0 0  1 
vsebine kupim . — P onudbe 
r a  H jravnlžlvo  p o d  ..Vinski 
aod i“.

Sveže m aline  se  kupujejo 
v vseh m nožinah. P onudbe  
n a : D estilacija esenc, lil iz
delovanje  sokov . Potnik  S re
čko, L jubljana, S lom škova 
ulica 27.

Kupim po najvišjih  dnevnih 
cenah vsako  m nožino lepega 
zd rav eg a  fižola, le t in e  1018 
ako m ogoče postav ljeno  v 
L jub ljano ; večje m nožine 
prevzam em  tudi na že lezn iš
kih posta jah  izven Ljubljane. 
P ošljite  takoj ponudbo z na
tančno navedbo  m nožine fi
žola, zadnjo ceno v rs ta  in 
p revzem na postaja , p o d  „Fi- 
žo l le ta  1918“ na npravnlštvo 
lista. 1066

S l u ž b e ; 73
V dobro  trg o v sk o  hišo  

na deželi se  sprejm e slu ž 
kinja, sredn je  starosti, vajena 
vseh  dom ačih  del. One, ki 
znajo  šivati, im ajo p rednost. 
P rlg lase  po d  J u g o s la v i ja 11 
na upravo  lista. 1051

S p re jm e m  d o b ro  p r o 
d a ja lk o  za  trgovino  s su 
him m esom . N astop  takoj. 
N aslov pod  št. 200 na uprav - 
n ištvo  »Jugoslavijo" v M ari
boru .

Mlnd m ož, b ivši računski 
podčastn ik , ki je  dovršil štiri 
gim nazijske raz red e  in je  v 
govoru  in p isav i zm ožen  Slo
venščine, nem ščine in itali
janščine, bi rad  vstop il pri 
večji tvrdk i ko t p rak tikan t v 
lesni trgovini. V estnost in 
to čn o s t zagotov ljena. C enjene 
ponudbe na upravo  »Jugo
slav ije" v  Ljubljani po d  »Bo
d o čn o st ‘.

K * .  a z n o :  ' jfj
K do posod i 3 do 4000 K

obrtnici za  dobo  dveh let, 
p ro ti dobrem u jam stvu in vi
sokim  obrestim . Cenj: ponud 
b e  po d  »Visoke obresti*  na 
up ravo  lista. 1063

O gnja  In  v lom a v a rn e  
W ertheim - blagajne v vsaki 
velikosti, kakor tudi b lagajne 
za  vzidati in vsakov rstne  
W ertheim -blagajnice izdeluje 
tuv i vsako  p o p ravo  izvršuje 
tv rdka  Franc Schell, um etni 
in b lagajničarski ključavničar 

ariboru , K oroška cestav M; 
š tev . 31 1025

P o p ra v ila  
z latn ine sp re jem a F.

u r  in 
UDEN

sin, n a sp ro ti glavne p o šte  v 
Ljubljani. 925

Prodam
1 vagon stare, še dobro 

ohranjene

strešne opeke.
Vilko Kukec, Žalec.

Najboljše uspehe imajo og l a s i  v
dnevniku »Jugoslavija11

Ako iščete slu- 2 o  4- ** kaj naprodaj 
ibe, ali pa če H a l f C t lv  roma hočete kajib e ,  ali pa če
kupiti ali zameni 
tedaj inserirajte

ozi-

kupiti ali .»m eniti y  J U g 0 S ! a V i j i ‘

P O Z O R !  
Moderno opremljena

parna pralnica
s fino kemično čistilnico 
se ceno proda. Kje, pove 
uprava »Jugoslavije" v 
Mariboru.

VREČE
vsake vrste in v vsaki 
množini kupuje vedno in 
plačuje najbolje trg. firma

J. Kušlan,
Kranj, (G oren jsko).

Slivovko, brinjevec, 
rum in kognak

pošilja na veliko

IVAN FERLEŽ, CELJE.

Andrej Ham
čevljarska tvornica 

Maribor 
Vetrinjska ulica štev. 13

K upi: večje množine finega boxcalfa, chewreauxja, 
črnega in rujavega, podplatov tseh  vrst.

I šče:  15 do 20 pomočnikov za novo delo; pla& 
20 do 28 kron od para (po kakovosti dela);
1 izurjenega kalkulanta.

A n g le š k a
č u d a t v o r n a  m a s t

h la d i, č is ti , m ehča 
lzv lač i tu je  tv a r i
n e , p re p re č i za- 
s tru p lje n je  k rv i 

In o p e rac ije .

V pošllja  sam o pro ti p redp la
čilu franko K  8 * 8 o  za 1 dozo. 
L ek a rn a  T h ie rry ja  v  P re g ra 
do , g lav n a  za lo g a  v L ju b ljan i

R. SUŠNIK, Marijin trg  š tev .  5
in vse  d ruge lekarne. 

Slav. občinstvu  se  p rip o ro ča

l e l m i i
na drobno in debelo. 
Ant. Šimenc, Tesarska  

ulica 3, Ljubljana.

Razpošiljam lepa

bukova drva
žagana, cepljena in me- 
terska, franko na dom. 
Cene nizke, dobava točna.
Srebotnjak, Kolodvor

ska ulica, štev. 31.

VIJIO
r iz l in g  in č rn o  dalm atinsko  
od  56 1 naprej te r  sad jevec  
in k is lo  vodo se  razpošilja  
po  najnižji ceni od pod jetja

Naznanilo.
Slav. občinstvu vljudno naznanjam, da sem otvoril
„1. Jugoslovansko posredovalnico za 

prodajanje in nakupovanje posestev irt 
hiš v Sloveniji, s sedežem v Celju".

Miloš Komeričky, Celje
Benjamin - Ipavčeva ulica štev. 12.

B r a š n o
pšenicu, kukuruz, ječam, zob, po- 
šije i ostale zemaljske plodine i 
proizvode nudja samo na veliko

Ivan Dumič, Zagreb
Telefon 22-69. ZRINJEVAC 15.

.................

KUPUJEM
vse vrste kolonijalnega blaga, kakor

masti, slanine, sveč, tu ila, 
— koruze, ovsa
in drugega žita le od večjih podjetij po cele vagone. 

Ponudbe na

Franjo Vidovič-a , Maribor,
Cvetlična ulica št. 15.

Kupijo so stari 
zam aški.

Fina
inozemska kolesna

pnevmatika
(kompl. garniture)

j. GOREČ
trgovina s kolesi

Ljubljana, Marije Terezije c. 14.


